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Bildung und Kultur

ERASMUS

AUFENTHALTSBESTATIGUNG
STUDIENAUFENTHALT

Es wird hiermit bestatigt, dass

[ LT A = U ,
Student/in der Studienrichtung ..., in der Zeit
vom___ . .20 bis__. .20___ einen ERASMUS-Aufenthalt

Tag Monat Jahr Tag Monat Jahr
AN e (Name der Institution) absolviert hat.

Ein vorbereitender Sprachkurs wurde besucht:
O Erasmus Intensivsprachkurs (EILC)

O sonstiger vorbereitender Sprachkurs
O kein Sprachkurs

Bitte legen Sie eine Sprachkursbestitigung bei, wenn Sie einen der oben ge-
nannten Sprachkurse besucht haben!

Auszufiillen von der Gastinstitution:

Datum: Stempel und Unterschrift:

Anmerkung fliir ERASMUS-Studierende:

Die Aufenthaltsbestatigung muss in der letzten Woche (oder spéter) des Erasmus Auslandsaufent-
haltes ausgestellt und dem Erasmus Referat im ORIGINAL vorgelegt werden.

* Die in der Aufenthaltsbestatigung angegebene Studiendauer muss mit der Dauer Ubereinstimmen, die
in der mit der Nationalagentur Lebenslanges Lernen (OeAD-GmbH) abgeschlossenen Vereinbarung
aufscheint, da sonst die entsprechenden Monatsraten riickgezahlt werden mussen. Fir die Dauer gilt:
mindestens drei ganze Monate (Anmerkung: als ganzer Monat gilt z. B. der Zeitraum 7. Februar bis 6.
Marz) oder ein vollstandiges Trimester, maximal jedoch zwélf Monate. Bei einem Aufenthalt zwischen
vier und zwodlf Monaten: Um als ganzer Monat gezahlt zu werden, muss der letzte Monat des Aufent-
halts dazu zumindest 16 Kalendertage betragen.
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ERASMUS

LETTER OF CONFIRMATION
STUDENT MOBILITY STUDY

It is hereby certified that

was an ERASMUS student at our institution between the following dates

. .20 to . .20
day  month year day month year

in the department(s) of

Preparatory language course:
O Erasmus Intensive Language Course (EILC)

O other preparatory language course
O no language course

Please attach a letter of participation in case you attended a course!

To be completed by the host institution:

Date: Stamp and Signature:

Note for ERASMUS-Students

* The letter of confirmation has to be completed during the last week (or later) of the Erasmus-stay
abroad and has to be submitted to the “Erasmus Referat” (local Austrian Erasmus office) in original
version.

If the duration does not correspond with the duration originally agreed in the contract between the
beneficiary and the National Agency (OeAD-GmbH), the appropriate monthly rates have to be paid
back. Duration: at least three entire months (e.g. 7 February - 6 May) or a complete trimester, maxi-
mum twelve months. For stays abroad between four and twelve months the last month has to consist
of at least 16 days.
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ERASMUS

ATTESTATION DE SEJOUR
ERASMUS ETUDES

Il est confirmé que
MME / MIE / M. e e ,

BIUAIANT/E BN e , a effectué

Cours de langue préparatoire
OEILC

O autre cours de langue préparatoire
O aucun cours de langue préparatoire

Veuillez ajouter une confirmation de cours de langue le cas échéant!

A remplir par |'établissement d’accueil:

Date: Cachet et signature:

Note pour étudiants d’ERASMUS:

* |l faut remplir l'attestation de séjour au cours de la derniére semaine (ou plus tard) du séjour
d’Erasmus et présenter le document original au bureau “Erasmus” en Autriche.

* Si la durée ne correspond pas a la durée définie dans le contrat entre le bénéficiaire et I'Agence Na-
tionale (OeAD-GmbH) a l'origine, le bénéficiaire doit rembourser corrélativement les taux mensuels.
Durée: au moins trois mois entiers (e.g. 7 février - 6 mai) ou un trimestre, douze mois au maximum.
Pour des séjours entre quatre et douze mois: pour compter comme un mois entier, le dernier mois
doit contenir au moins 16 jours.
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